Tolkebiiroo vordles transkriptsiooni tehisaru teenuseid: milline neist sobib eesti keele

jaoks?

5 kuud tagasi Autor: AM

Pilt: Lora mudel, Realistic Vision V6.0 B1, Stable Diffusion

Helifailide transkriptsioon vdib olla aegandudev, kuid mitmed tehisintellektil pShinevad rakendused lihtsustavad seda protsessi oluliselt.
Esimesed nutitelefonid (Samsungi uuemad Galaxy-seeria mudelid, Google Pixel 8 seeria telefonid jt) juba teevad seda seadmes sees, kuid on ka
mitmeid teenuseid, kus saab lasta helifaili tekstiks teha. See hoiab tohutult kokku aega ka siis, kui transkriptsioon on pisut vigane.

Toimetaja tdlkebiiroo uuris erinevaid teenuseid ja vottis kokku nende plussid-miinused. Kui inglise keeles on tase juba peaaegu ideaalne, siis
eesti keelega ndevad "transkribaatorid" veel suurt vaeva, kuid tase tduseb iga hetkega.

"Kui sul on vaja helifail tekstina iiles kirjutada, tasub pdhjalikult kaaluda, kas lasta seda teha tehisintellektil voi inimesel," kirjutavad
blogipostituse autorid Mari-Liis & Minni, "inimene on transkribeerimisel kahtlemata tipsem, kuna tehisintellekti koostatud teksti veaméaar soltub
suuresti helifaili kvaliteedist ja sisust. Kui helifailis rddgitakse iiksteisest iile, esineb taustamiira voi on salvestis liiga vaikne, jadb tehisintellekt
hétta. Samuti on sellel raskusi numbrite, liithendite, nimede, sléngi ja mitmekeelse kdne transkribeerimisel. Seega tehisintellekti kasutamine pole
lollikindel valik ja transkribeeritud tekst tuleb kindlasti lasta inimsilmal iile vaadata. Uhtlasi peab arvestama andmeturbe nduetega. Kui tegemist
on tundlike isikuandmetega, on vaja enne tehisintellekti rakendamist vélja selgitada, kas transkribeeritud teksti vdidakse hiljem ka sama todriista
treenimiseks kasutada."

Inimese kasutamisel helifaili transkribeerimiseks on pdhipuuduseks t66 kiirus. Mida keerulisem on helifail, seda rohkem aega kulub selle
transkribeerimiseks. Sellest tulenevalt kipub inimese osutatav teenus olema aegandudev ja kallim.

Vaadeldud populaarsemate todriistade plussid ja miinused olid sellised.
Tekstiks.ee

TTU kénetehnoloogia labori avalik kdnetuvastuse teenus Tekstiks kasutab laboris viljatoétatud tehnoloogiat ja mudeleid, mis annavad eesti
keele tuvastamisel oluliselt paremaid tulemusi kui selle alternatiivid. Siisteem on automaatne ja todtleb samaaegselt mitut salvestist. To6pdevadel
on rakendusel rohkem kasutajaid ja ooteaeg seetdttu pikem. Jarjekorra puudumisel kulub kdnetuvastusele umbes pool kdnesalvestise kestusest.

Plussid:

e Tasuta kasutamine.
® Viga tipne eesti keele tuvastamine.
e Toetab mitmeid helifailivorminguid.

Miinused:

o Ainult eesti ja soome keel.
o Pikk ooteaeg todpédevadel.


https://www.am.ee/node/8962
https://www.am.ee/user/1
https://www.am.ee/sites/default/files/2024-05/transkriptsioon1.jpg
https://toimetaja.eu/10-transkriptsiooni/
https://taltech.ee/en/laboratory-language-technology
https://tekstiks.ee/

Amazon Transcribe

See on Amazoni automaatne kdnetuvastusteenus, mis kasutab masindpet ja tehisintellekti. Erinevalt teistest on see moeldud teadlikumale
kasutajale. PGhifunktsioonide hulka kuuluvad reaalajas transkribeerimine, kdneleja tuvastamine ja voimalus kasutada enda kohandatud sdnavara.
Viidetavalt tunneb see enam kui 130 keelt, sealhulgas eesti keelt.

Plussid:

e Toetab iile 130 keele.
® Reaalajas transkribeerimine ja kdnelejatuvastus.

Miinused:

e Viiksemate keelte tdpsus voib olla madal.
e Keeruline hinnastamine ja kasutajaliides.

Deepgram

Deepgram sisaldab iilitipseid mudeleid, mis vdimaldab mirkimisvaérset kulude kokkuhoidu, kiiret transkribeerimist nii reaalajas esitatava kui
ka eelsalvestatud heli iileskirjutamist Tunneb enam kui 15 keelt, sealhulgas hollandi, hindi ja ukraina keelt. Eesti keelt sellega praegu veel
transkribeerida ei saa.

Plussid:

o Kiire ja tipne transkribeerimine.
o Lihtne API integratsioon.

Miinused:

e Ei toeta eesti keelt.
e Kallid hinnad.

Descript

Descript on kdik-iihes-redaktor, mis vdimaldab nii transkribeerida kui ka eri meediume redigeerida. Moeldud algajale kasutajale, kes tegeleb
sisuloomega, nditeks videotootluse ja taskuhdilinguga. Tegemist on kasutajasdbraliku liidesega, mille pohifunktsioonide hulka kuuluvad
automaatne kdnelejatuvastus, reaalajas koost6o tegemise voimalus ja subtiitrite automaatne genereerimine. Eesti keelt ei tunne.

Plussid:

e Kasutajasobralik liides ja palju funktsioone.
® Toetab mitmeid redigeerimisvdimalusi.

Miinused:

e Keeruline aktsentide ja erikeelte puhul.
e Sageli esinevad tehnilised probleemid.

Happy Scribe

Happy Scribe pakub nii inimese kui ka masina abil tehtud transkriptsiooni ja subtiitrite teenust enam kui 45 keeles, sealhulgas eesti keeles.
Pdohifunktsioonide hulka kuuluvad masintdlge, koostood voimaldavad t66ruumid, andmeturbe ja konfidentsiaalsuse tagamine, valjundfaili
eksport mitmes vormingus ning piiramatu iileslaadimise vdimalus.

Plussid:

o Toetab eesti keelt ja paljusid teisi keeli.
o Kiire ja tipne transkribeerimine.

Miinused:

o Koneleja tuvastuse probleemid.
e Piiratud tasuta versioon.

IBM Watson Speech to Text

IBM-i pilvelahendus, mis kasutab kone tileskirjutamiseks tehisintellekti siigavoppe algoritme. To0riista saab kohandada erisuguste
kasutusjuhtude jaoks, nditeks klientide iseteeninduse, virtuaalse abilise ja koneanaliiiitika tarbeks. PShifunktsioonide hulka kuuluvad
ilemaailmse keeletoe olemasolu, vdimalus kohandada programmi spetsiaalsete drivaldkondade jaoks (sonavara kohandamine) ja andmeturve.
Eesti keelt sellega transkribeerida veel ei saa.

Plussid:

® Tugev andmeturve ja kohandamisvdimalused.
e Mitmekeelne tugi.


https://aws.amazon.com/transcribe/?p=pm&c=transcribe&z=4
https://deepgram.com/
https://www.descript.com/
https://www.happyscribe.com/
https://www.ibm.com/products/speech-to-text

Miinused:

o Eesti keel puudub.
o Piiratud tépsus ja jarjepidevus.

Fireflies.ai

Fireflies.ai on loodud koosoleku pidamisega seotud iilesannete automatiseerimiseks, niiteks transkribeerimiseks, kokkuvotete ja mérkmete
tegemiseks ning iilesannete 10puleviimiseks. Pohifunktsioonide hulka kuuluvad reaalajas kone transkribeerimine, mirksdnade ja teemade
jélgimine ning sentimentanaliiis. Programm {ihildub enamiku veebikonverentsi platvormidega. Transkribeerida on voimalik enam kui 60 keeles,
sealhulgas eesti keeles.

Plussid:

® Reaalajas markmete tegemine ja sentimentanaliiiis.
o Kasutajasobralik liides.

Miinused:

e Madal tépsus.
® Probleemid mitme kdneleja eristamisel.

Otter.Ai

Otter.ai on tehisintellekti rakendav koosoleku abiprogramm, mis vdoimaldab koosolekuid automaatselt salvestada ja transkribeerida ning neist
kokkuvdtteid teha. Otter tunneb ainult inglise keelt.

Plussid:

e Mugav lahendus loengute, esitluste ja projektiiilesannete tarbeks.
o Ténu tohusale méargistusele on kdnelejaid transkribeeritud tekstis lihtne eristada.

Miinused:

® Transkriptsiooni kvaliteet v3ib olla kehv, kui helifailid sisaldavad mitut kdnelejat ja koneldakse tugeva aktsendiga.
® Jaab hitta tehnilise kdnepruugi kontekstuaalse mdistmisega.

Rev

Rev vdimaldab heli- ja videofailide transkriptsiooni, lubades 99% tdpsust. Programmi saab kasutada suuremate keelte puhul, nditeks araabia,
hispaania ja vene keel. Pohifunktsioonide hulka kuuluvad tehisintellekti abil transkribeerimine, subtiitrite koostamine ingliskeelsetele videotele,
kasutaja enda kohandatud sonastiku kasutamine digekirja tagamiseks ja interaktiivne transkriptsiooni redaktor.

Plussid:

e Transkribeerimine on vdimalik ka mobiilirakenduse abil.
e Subtiitrid saab lisada otse videole vdi véljastada need eraldi tiitrifailina.

Miinused:

o Reaalajas transkribeerida ei ole voimalik.
o Fi saa sisestada mérksonu, eriti hdirib see sageli kasutatavate terminite puhul.

Sonix
Sonix vdimaldab heli- ja videofaile automaatselt transkribeerida, tolkida ja subtiitritega varustada. Pohifunktsioonide hulka kuuluvad konelejate

automaatne eristamine, automaatne kirjavahemairgistamine, voimalus teksti brauseris redigeerida. Lahendus voimaldab transkribeerida enam kui
30 keeles, sealhulgas eesti keeles.

Plussid:

e Teenus on kiire, transkriptsioonid on enamasti tipsed ja vajaduse korral on neid vdimalik ka redigeerida.
o Subtiitreid saab eksportida eri tiilipi failidena.

Miinused:

® Puuduvad mobiilirakendus ja tdlkefunktsioon ning reaalajas transkribeerimise voimalust ei ole.
o Esineb raskusi ka rahvusvaheliselt tuntud aktsentide tuvastamisel ja tépsel transkribeerimisel.

Trint

Trint on tehisintellekti rakendav platvorm, mis on loodud heli- ja videofailide transkribeerimiseks ja redigeerimiseks ning nende puhul koost56
tegemiseks. Pohifunktsioonide hulka kuuluvad vdimalus eksportida faile mitmes vormingus, subtiitrid ja masintdlge, reaalajas koostdo tegemise
voimalus koos teksti esiletdstmise ja kommenteerimise todriistadega ning tihildumine teiste platvormidega. Tunneb enam kui 40 keelt,
sealhulgas eesti keelt.



https://fireflies.ai/
https://otter.ai/
https://www.rev.com/
https://sonix.ai/
https://trint.com/

Plussid:

e Saab tohusalt hakkama mahukate helifailidega.
¢ Transkribeerimine on véga kiire ja tépne, eriti inglise ja prantsuse keele puhul.

Miinused:

o Algajatele monevdrra keeruline.
e Tépsus ei ole just kdige parem, eriti kui tegemist pole inglise keelega.

Kokkuvotteks: mida votta?
Eestikeelseks transkriptsiooniks on parimad valikud Tekstiks.ee ja Happy Scribe tdnu nende tépsusele ja kohalikele keeletoele.

Amazon Transcribe ja IBM Watson pakuvad laiemat keelevalikut, kuid vdiksemate keelte puhul pole nende tépsus tagatud.

Fireflies.ai ja Descript sobivad paremini koostdoks ja méarkmete tegemiseks, kuid voivad vajada tdiendavat késitsi redigeerimist. Valides teenuse,
tasub arvestada ka oma konkreetsete vajaduste ja failide mahuga.

Loe ldhemalt siit!
Arvutimaailma kommentaar:
Eks oleme meiegi toimetuses transkriptsiooniteenuseid kasutanud. Niiiidki oli vaja iiht pikka, kahetunnist lindistust tekstiks saada.

Tdepoolest, Tekstiks.ee teeb seda eesti keeles koige tdpsemini, kuid selle tasuta teenuse puhul on {iks suur miinus: ooteaeg. Nadalavahetusel oli
see 20 tundi. Seega tuleb varuda kannatust, enne kui oma teksti kétte saab.

Speaker 4 Kui sa minu kaest seda kusid, siis mina Utlen, et ma kunagi ei pinguta ule, sest
et mul 6nnestub balansseerida ratsionaalse ja emotsionaalse poole vahel,
sest Ioppkokkuvottes numbrite taga on ka hasti palju loomingut. Mina seda

usun. Sa ei suuda mitte midagi numbrites valja lugeda, kui sul ei ole

Happy Scribe teeb teksti iisna grammatiliselt korrektseks, kuid ménikord pole sénad pdris need, mida rddkija tegelikult vilja iitles.

Teine eesti keelt moistev tasuta teenus Happy Scribe teeb dra kiimme minutit kdnet tasuta, pikema jutu jaoks peab aga ostma litsentsi. Ndite
pdhjal oli kvaliteet {isna hea, kuigi kummalisi sGnu esines ka, digemini sonad olid kdik korrektsed, aga radkijad iitlesid siiski midagi muud.

lahendose, ja kordade saastlikumul moel, et selline niiélda olla
avatum ja provida teha 16 ka ndaende inimeste, kui et ta sa hietkaldi
fineerit nimaad, et ta on minu konkurent. Vaja, ponevoe, hasti sisulis,
et pohelikult vastus, et kui mina niid isapaaksin vastama sellele,
mis minu jaaks kdadkus uutlikus on siis ma lihsustaksin seda, voib
olla sinna tasemadle, kus ma tegaa uusi planeerida nimoadi, et
neendell oleks positiivne mdju ja keslikus, ndku piga jalsiteen, et kui

me votame mingisuguse asja kasutsele mingi tootavid enuuse, et
Fireflies.ai tase: vigu on palju rohkem.

Fireflies.ai tahab kas korraga raha kitte saada voi busines planiga 29 dollarit kuukaupa. Tasuta sai transkribeerida kolm koosolekut, to6tlemise
ajal tuleb lihtsalt oodata, sest progressi skaalat ega mingit tdotlemise aega ei ndidata. Aega paaritunnisele lindistusele kulub umbes kiimme
minutit. Kvaliteet on oluliselt kehvem, aga tehisaru suudab iisna adekvaatselt teha tekstist kokkuvdtte ning tuua vélja olulised punktid.

Sonix pole veel tulemust saatnud.



https://toimetaja.eu/10-transkriptsiooni/
https://www.happyscribe.com/
https://app.fireflies.ai/login?referralCode=qXl6pbMipy
https://sonix.ai/

Speakerl —
T00:19:01
Vdga ponev ja hasti sisuliselt péhjalikud vastused. Kui mina niilid ise peaksin vastama sellele, mis minu jaoks

jatkusuutlikus on, siis ma lihtsustaks seda vaibolla sinna tasemele, kus sa oma tegevusi planeerida niimoodi, et
nendel oleks positiivne moju ja kestlikkus nagu pikaajaliselt. Tean, et kui me votame mingisuguse asja kasuks. Mingi
toote vai teenuse, et siis me planeerime seda niimoodi, et me saame seda voimalikult kaua kasutada. Et meil eile just
veebimajutuse ari meeskonnas tuli jutuks, et voiks (ihe vana tarkvara lahenduse, mille ma olen endale majja sisse
ostnud. Uheks alternatiivseks blogi platvormiks kasutada tundub ju loogiline taaskohtuda ka vana tarkvara ja pood.
Eks ole meil oma lugu, mille eest on palju raha makstud, aga sealjuures tuleb kohe need niiansid, et kes seda haldama
hakkab, Kuid seal tuleb kindlasti teha niisugused uuendused ette, kui jatkusuutlikkuse kontekstis radkida taas

Viiga hea transkriptsioon. Tegi Trint.
Trint teeb kahetunnise lindistuse tekstiks lubaduste jargi tunniga, aga 1dheb natuke rohkem. Kuid tulemus on iillatavalt hea - iiks parimatest.

o Tegijad
e [ahendused

e [ahendused
e Tarkvara


https://app.trint.com/
https://www.am.ee/tegijad
https://www.am.ee/lahendused
https://www.am.ee/taxonomy/term/23
https://www.am.ee/taxonomy/term/15
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